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MS Printing Solutions

MS Printing Solutions is a Dover Digital
Printing company.

www.doverdgitalprinting.com

A long family history now reaching its 4th
generation, full of experience and passion.

Tradition is very important for MS and with
this deep knowledge of our industry, we
strongly believe in the success of innavation.

The MS knowledge and experience allows
us to develop innovative products for the
demanding and ever-changing market of
digital fextile printing.

Our maodern fechnologies allow us to im-
prove any aspect of texfile printing, start-
ing from performance and up to including
the important environmental issues.

The versatility of these digital technologies
also opens the way fo different printed appli-
cations such as paper and plastic substrates.

“The digital revolution is far more signifi-
cant than the invention of writing or even
of printing.”

MS Printing Solutions & una societa del
gruppo Dover.

www.doverdgitalprinting.com

Un percorso lungo quattro generazioni ricco
di esperienza e di passione.

Per MS la tradizione e importante ed e pro-
prio su questa consapevolezza che si deve
ricercare il successo di un innavatare.

Sarebbe impossibile innovare senza cono-
scere profondamente le origini di un prodot-
to, la storia di un settore.

Le tecnologie moderne consentona di mi-
gliorare ogni aspetto della stampa: dalla
performance produttiva alla sostenibilita
ambientale.

La versatilita delle moderne fecnologie con-
sente d’affacciarsi a numerasi settari oltre a
guello tessile quali la carta e materiali plastici.

“La rivoluzione digitale e malto pit rilevante
dell'invenzione della scrittura e persino di
guella della stampa.”
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Why MS PRINTING
SOLUTIONS

RELIABILITY IS THE RESULT OF MORE THAN
20 YEARS WORK IN DIGITAL PRINTING
Quality and reliability are a matter of de-
fails. We wark hard day-by-day going deep
into each process step fo maintain our
high-standard reliability criteria unchanged.

INNOVATION IS THE STARTING POINT
Only sfaying always one step ahead, we
can drive the tech change. We have daone
this with LaRIO single pass; we will do it
again finding today the innovative solu-
fions to meef tomarrow’s demands.

CUSTOMER LISTENING SECURES OUR
LONG-TERM SUCCESS

Fast and high-profile service creates an
ongoing dialogue with our customers and
this is a key success factor. Every single
change permits us to impraove performance
beyond what would have been possible.

SHARING KNOWLEDGE

Explaring digital textile limits, experiencing
live the high performance, gaining confi-
dence with the printing systems to fully ex-
ploit the power of our solutions. Our Acad-
emy is a place where perfarmance-driven
people can reach the best results.

SUSTAINABILITY IS OUR DUTY

Develop sustainable fechnologies is our re-
sponsibility towards future generations. To
mave on from words to facts we have cre-
ated #transparentaswater: 100 L/kg water
consumed in fraditional textile finishing -
90% the percentage we want to save in our
processes - 10L of water a year per capifa
what we proposed to return with 300 sin-
gle pass “dry printing”.

Perché scegliere
MS PRINTING SOLUTIONS

LAFFIDABILITA E IL RISULTATO DI PIU DI 20
ANNIDIESPERIENZA NELLA STAMPA DIGITALE
La qualita e I'affidabilita sono una questio-
ne di deftagli. Lavoriamo duramente gior-
no per giorno scandagliando ogni fase del
processo per mantenere i nostri criteri di
affidabilita sempre ad alto livello.

LINNOVAZIONE E IL PUNTO DI PARTENZA
Solo rimanendo sempre un passao avanti, pos-
siama guidare il cambiamento tecnolagico. Lo
abbiamo fatto con LaRIO single pass; lo fare-
mo ancora frovando oggi le soluzioni innovati-
ve per soddisfare le esigenze di domani.

LUASCOLTO DEL CLIENTE E LA CIFRA DEL
NOSTRO SUCCESSO

Il servizio eccellente e veloce favorisce dialogo
continuo con i nostriclientied é il trafto distin-
fiva del nostro successo. Ogni singolo cambia-
mento ci consente di migliorare le prestazioni
al dila di cio che sarebbe stato possibile.

CONDIVIDERE LA CONOSCENZA

Esplorare i limiti della stampa tessile digita-
le, foccare con mano le prestazioni, acquisire
confidenza con i sistemi di stampa per sfrut-
fare appieno la potenza delle nostre solu-
zioni. La nostra Academy e il luogo in cui le
persone che puntano al tfop delle prestazio-
ni possono raggiungere i migliori risultati.

LA SOSTENIBILITA E UN DOVERE
Sviluppare tecnologie sostenibili e la nostra
responsabilita verso le generazioni future.
Per passare dalle parole ai fatti abbiamo
creato #transparentaswater: nella finitura
ftessile fradizionale si consumano 100 L/kg di
acqua; il nostro obietftivo e ridurre il consumo
a 10L/Kg di acqua all'anno pro capite. Questo
ambizioso obieftivo lo raggiungeremo quan-
do avremo installato 300 single-pass.
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Why we have
choosen Kyocera
inkjet printhead

PRINTEHADS ESTABLISHED TECHNOLOGY
Kyocera printheads are highly robust and
designed for fextile prinfing. KI4B Series is
specifically designed for high speed fextile
printing.

HEAD SIZE: 4,25 INCH HIGH PRODUCTIVITY
The size allows fo caver more printing sur-
face in one passage only, assuring higher
productivity in order to meet the retailers’
demands in which, the production process is
accelerated to get new collections info sto-
res mare quickly than the other segments.

VARIABLE DROP FROM 4 TO 18 PICOLITERS
Drops’ variable size allows fto assure the
best balance befween productivity and prin-
fing definition required in fextile prinfing,
ensuring high performance and high speed.

PRINTING HEADS PROGRAM
Possible access to the “printing heads pro-
gram*“to support customers'

Quality and
reliability are a
matter of details

Same Print Result (5PR) concept is af the
core of our conviction and characterizes the
enfire range of MS products. For us it would
be inconceivable to approach a new digital
industrial prinfing technology without
being able to mulfiply the productions in
the future.

But it would be even more inconceivable to
multiply the productions having to change
the exisfing caolor-charfs, without get fthe
same chromafic prinfing resulfs due fo the
use of different printing.

SPR means being able to choose any MS
machine with the confidence that it can
reproduce the same coloristic results, using
the same printing conditions.

1 Access to the program is subjected to MS's assessments and approval. Conditions are indicated in the “printing heads program

Perché abbiamo scelto le teste
Kyocera

TECNOLOGIA CONSOLIDATA
Le testine di stampa Kyocera sono estfre-
mamente robuste e progeftate per la stam-
pa tessile. La serie KI4B e specificamente
concepita per i sistemi di sfampa ad elevata
velocita (Single-pass printing)

DIMENSIONE DELLA TESTA: 4,25 INCH
GRANDE PRODUTTIVITA

Le grandi dimensioni della testina permeffono
di coprire una superficie stampa piu grande
in un solo passaggio, garantendo maggio-
re produttivita. Fattore indispensabile nel ti-
me-to-market del segmento fast fashion dove
I processo di produzione viene accelerato per
consegnare nuove callezioni nei negozi piu ra-
pidamente rispetto agli altri segmenti.

GOCCIA VARIABILE DA 4 A18 PICOLITERI
Ladimensione variabile delle gocce assicura
il miglior equilibrio fra produftivita e defini-
zione richiesta dalla stampa tessile, garan-
tendo elevate performance ed alta velocita.

PROGRAMMA PRINTING HEADS
Abbiamo costruito un “programma feste di
stampa” a supporto del clienfe cui e possi-
bile accedere’.
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La qualita e I'affidabilita sono una
guestione di deftagli

SPR (Same Print Result) e un concetfto di
grande imporfanza che carafterizza l'intera
gamma di prodotti MS. Sarebbe assurdo
approcciare una nuova tecnologia di stampa
digitale industriale pensando di non poferne
maltiplicare la produzioniin un futuro.

Ancora piu assurdo sarebbe ampliare la
propria produttivita dovendo cambiare le
proprie cartelle colore, avenda cioe differenti
risultati coloristici a seconda della macchina.

SPR significa poter scegliere una qualsiasi
macchina MS con la consapevolezza
di pofer riprodurre | medesimi risultafi
coloristici a parita di condizioni

L'accesso al programma e soggefto alle valutazioni e allapprovazione di MS. Le condizioni sono indicate nel programma.
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MiniLario
The unigue

GENERAL INFORMATION

Just as LaRio, the first single-pass printing
machine in the world, made its debutin 2010,
a decade later here comes MinilLarig, the fa-
stest scanning machine in the world sef fo
change the face of digital printing, as well

MiniLario - 64 printheads, 8 colors - is ear-
marked for the Textile Industry that wants fo
carry on the revolution within its production
chain fo face and avercame the new challen-
ges. Challenges focused on: flexibility, guality,
speed, energy efficiency and sustainability.

WHEN TO CHOOSE MINILARIO

MiniLario is the choice for those searching
for: flexibility, quality, speed, energy effi-
ciency and sustainability, all in one

Substrate

INFORMAZIONI GENERALI

Cosl come nel 2010 ha debuttato LaRio,
la prima macchina digitale single-pass al
mondo, un decennio dopo ecco MiniLario
|la macchina scanning piu veloce al mondo;
anche lei desfinata a cambiare il volto della
stampa digitale

MiniLario - 64 fesfe, 8 colori - e dedicata
allindustria tessile che vuole proseguire Ia
rivoluzione allinterno della propria filiera
produtftiva per affronfare e vincere le nuove
sfide. Sfide che ruotano intorno a: flessibi-
lita, qualita, velocita, efficienza energefica e
sostenibilita

QUANDO SCEGLIERE MINILARIO
MiniLario e la macchina di riferimento per
chi cerca flessibilita, qualita, velocita, effi-
cienza energetica e sosftenibilita in un'unica
soluzione.

Nr° of colors Max speed
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Production
speed

Fabric

MiniLario

Paper
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MIHILaI’IO Printing heads
Testine di Stampa Nr° 64 - Mod. KJ4B.
FTENSK
Print heads Resolution
Risoluzione testina 600 DPI
FTENSL e
Printing Resolution
Risoluzione di stampa 600x600 DPI
FTEN oy 3R
Production Speed See ftable
Velocita Vedi tabella specifica
K FERE S 3.
Printing Width
Luce di stampa 1800 + 3200
FTENFE I
Drop size
Dimensione delle gocce 4 t0 72 Picoliter
FMRT
Optional See Optional Leaflet
Opsiyonel Vedi catalogo Optional
AR S L ATE T At

2xCMYK max speed 2xCMYK production 8 colors max speed 8 colors production

1500/3000 speed 1500/3000 1500/3000 speed 1500/3000

m/h m2/h m/h me/h m/h me/h m/h me/h
1090 1.635 A 710 1.065 C2-2p 935 1.403 A 585 878 C-2p
820 2.460 A 500 1.500 Ce-2p 675 2.025 A 395 1185 C-2p
1090 1.635 A 670 1.005 Be2-2p 1045 1.568 @ 670 1.005 B2-2p
820 2.460 A 470 1.410 B2-2p 750 2.250 @ 450 1.350 B2-2p

speed: m2/h @ = minimum deposit H = maximum deposit A > G = Intermediate values determined by the printing condition



FAST

MinilLario is the fastest scanning machine in the world. The 64 print heads installed on the inno-
vative printing carriage allow MinilLario to reach the shocking but real printing speed of 18m/min

VELOCE

MiniLario e la macchina scanning piu velace al mondo. Le 64 feste montfate sull'innavativo car-
rello di stampa le permettono di raggiungere le incredibili velacita di 18m/min.
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RELIABILE

MiniLario’ s accuracy and reliability standards are ensured by the MS brand awareness and
what we believe in. We are convinced that only by staying always one step ahead, we can drive
the tfech change. We have done this yesterday with LaRio, we do this foday with MiniLario

AFFIDABILE

Gli standard di accuratezza e affidabilita di MiniLario sono assicuratfi dal marchio MS e da
Ci0 in cui crediamo. Siamo convinti che solo rimanendo sempre un Passo avanti, possiamo
guidare il cambiamento tecnologico. Lo abbiamo fatto con LaRio single pass; lo facciamo oggi
con MiniLario

ATEEE
MSERMEEIRFE2FAR TMiniLar i o EREMERIRT TEME. FAVRIERBIREMA— LA REHETNIRA
TE, ZaiFEAIALaRi B 7. FAEFKAIAMiniLariofB T .
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INDUSTRIAL PRODUCTIVITY
A shocking speed that increases productivity.

Acting on productivity means to boost the capability to respond to the increasingly more sophisticated and complex industrial printing market
demands, managing resources in the best profitable way fo achieve these objectives

MinilLario gives prinfers the ideal combination of: speed, quality and precision. This allows us to completely change the current Textile Printing
standards by scanning machines, through a process of constant improvement.

PRODUTTIVITA INDUSTRIALE

Una velocita sorprendente che aumenta la produttivita

Intervenire sulla produfttivita significa potenziare la capacita di risposta alle sempre piu sofisticate e complesse richieste del mondo della stam-
pa industriale, gestendo in mado proficuo le risorse per raggiungere fali obiettivi.

MinilLario da agli stampatori la combinazione ideale di: velocita, qualita e precisione. Questo ci permette di cambiare gli standard della stampa
tessile industriale con la tecnologia scanning, attraverso un processo di miglicramento continuo
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THE INNOVATIVE TECHNICAL FEATURES: PRINTING
CARRIAGE

Reaching the speed targetfs we set has been a big challenge
won by choosing bold solutions as the printing carriage
hanged on the prinfing bridge

This innovative solution allows fo catch up high-speed, accu-
rate precision and fofal system stability. Moreaver, it simplifies
the maintfenance operations being accessible from 3 sides

The new operating model simplify the conventfional waorking
conditions by increasing the efficiencuy.

Furthermaore, the in-depth study of the printheads’ electron-
ic-confrol lefs us reach the best printing performance with
any ink type by adapting the wavefarm specifications.

LE INNOVATIVE SCELTE TECNICHE: IL CARRELLO
DELLE TESTE

Raggiungere gli obiettivi di velocita che volevamo e stata una
grande sfida che abbiamo vinto scegliendo soluzioni audaci
come il carrello teste appeso al ponte di stampa.

Questa soluzione innovativa permette di conquistare velocita,
precisione accurata e fofale stabilita del sistema. Inoltre, sempli-
fica le operazioni di manufenzione essendo accessibile da 3 lati.

Il nuovo modello operativa semplifica le condizioni operative
convenzionali, aumentando l'efficienza

Inoltre l'approfondito studio dell’'elettronica di comando delle
feste ci consentfe di ottenere la migliore performance di stam-
pa con gqualsiasi inchiostro adattando le specifiche wavefarm
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QWIZARD HARDWARE

MiniLario is equipped with Qwizard hardware-software
system fthat allows the easy and fast management of the
production.

Qwizard allows to see in one video screen-shot, divided into
multiple sections, all the main functions: print, printf queues,
drawings and drawings dafabase.

A big advantage for the operatars that makes the printing
sef-up easier and shorter, reducing possible mistakes.

QWIZARD HARDWARE

MiniLario e fornita del sistema hardware-software, Qwizard
che permette la gestione facile e veloce della produzione.

Qwizard permetfte Ia visualizzazione di tufte le funzionalita
di gestione: stampa, code di stampa, disegni e data base dei
disegni in un'unica schermata divisa in sezioni

Un grande vantaggio per gli operatori che semplifica e ac-
corcia i tempi di preparazione, riducendo i possibili errori.

QWIZARDEE
MiniLar iofiCBQwizard KB4 RS, ALIGERENEESE
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ANTI-CRASH HEAD SYSTEM

Head crash protection system by 2 laser-beam sensors. It
allows the precise detection of the printfing media uneven-
ness by preventing the contact with the printing heads and
the related potential damages.

SISTEMA ANTI-CRASH DELLE TESTINE

Il Sistema di protezione anficrash, doppio sensore a fascio
laser (laser-beam), permeftte il rilevamento di precisione dei
dislivelli del supporto di stampa pervenendo il contatto con
la testa e la possibile rottura.
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JUMBO INLET

MiniLario has been designed to reach
the highest perfarmance both in ferms
of efficiency and speed, attainable by
scanning technology.

That's why, as per the other MS
high-productive machines, it is possible
fo set-up the production line by adding
the non-stop jumbo-roll winder.

INTRODUTTORE JUMBO

MiniLario e stata progettata per raggiun-
gere le pit elevate performance di veloci-
fa e efficienza possibili per la fecnologia
scanning.

Perquesto,come per le alfre macchine MS
rivalte alle grandi produzioni, e possibile
costruire la linea di stampa aggiungendo
lintroduttore non-stop da grande rofolo.
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INLET FABRIC SYSTEM
The Inlet system has been designed as the whaole Minilario
printing system, to make prinfing easier, eliminating downtime.

It consists of an heated driven pressure roll, with synchronized
mechanical movement, for the best positioning of any kind of
fabric on the transportation belt.

Moreover, the system is equipped by spreading driven helical
device to make easier the introduction of elastic fabrics.

SISTEMA DI STESURA TESSUTO

Il sistema di stesura sfato disegnato, came futtao il sistema Mi-
nilLario, per facilitare le operazioni di stampa, riducendo i fermi
macchina.

E composto da un cilindro pressore mabile riscaldato, dotato di
movimento meccanico sincronizzato, per la stesura piu efficace
di qualsiasi tessuto sul tappeto.

E inoltre dotato di cilindro allargatore motorizzato per facilitare
lintfroduzione dei tessuti elastici.
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DRYER WITH TOUCH SCREEN CONTROL SYSTEM
MiniLario’ s dryer has been developed to fit its operating conditions. It contfributes in a positive way o

achieve premium system performance.
ASCIUGATOIO CON CONTROLLO TOUCH SCREEN

L'asciugatoio che equipaggia Minilario e stafto studiato specificatamente per la macchina e confribuisce
in modo cruciale al raggiungimento del massimo rendimento del sistema
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AUTOMATIC IN-LINE TRANSPORTATION BELT WASHING SYSTEM

MiniLario is equipped with an automatic washing system of the in-line transpartation belt; its parame-
fers seffing can be managed directly by the user.

The washing system (double brush) has been designed, as the whale MinilLario printing system, fo
opfimize the process-fime, maximizing the system’s return

SISTEMA DI LAVAGGIO AUTOMATICO DEL TAPPETO

MiniLario e dotata di sistema di lavaggio automatico del tappeto la cui regolazione dei paramenti e
gestibile dallutente

Il sistema di lavaggio con doppia spazzola e stato disegnato, come futfo il sistema Minilario, per of-
fimizzare i tempi del processo e raggiungere il massimo rendimento del sistema.

BEIFHKIARE
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TECHNOLOGIES

SUSTAINABLE TECHNOLOGY
Developing sustainable fechnologies is our responsibility towards future generations.

Thus, we have adhered fo the “Sustainable Technologies” project sponsared by ACIMIT; its aim is fo
promote prinfing equipment which make smart use of: energy, chemicals and water resources. Project
members undertake to:

 sign the project regulation

» undergo the screening tests led by an authority to gef the Green Label

» apply “Supplier of Sustainable Technologies” logo fo all the machines which have been obtained a
Green Label

MiniLario has been awarded the Green Label.

TECNOLOGIA SOSTENIBILE

Sviluppare tecnologie sostenibili e la nostra responsabilita nei confronti delle generazioni future. Per
guesto abbiamo aderito al progetto “Sustainable Technologies” promosso da ACIMIT che si prefigge di
promuove la gestione intelligente di energia, dei pradotti chimici e delle risorse idriche nelle macchine
tessili. Le aziende aderenti al progetffo simpegnanao a:

» sotffoscrivere il Regolamento di Attuazione

+ softoporsi ai test dell’'ente certificatore per conseguire la targa verde

+ applicare il logo “Supplier of Susfainable Technologies” alle macchine che hanno conseguito la targa verde
MiniLario ha ottenuto la Green Label.
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